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ŁũЋŗŲњŎ₤΅ЮčŪ˝ņЮ₤НЧĠΒЮ₣̨ĳ 

OFFICE OF THE CO-INVESTIGATING JUDGES 
 

STATEMENT FROM THE CO-INVESTIGATING JUDGES 
JUDICIAL INVESTIGATION OF CASE 002/19-09-2007-ECCC-OCIJ 

AND CIVIL PARTY APPLICATIONS 
          
 
 
Having received an introductory submission filed by the Co-Prosecutors of the Extraordinary 
Chambers in the Courts of Cambodia (ECCC) on 18 July 2007, the Co-Investigating Judges are 
currently conducting a judicial investigation into allegations of crimes committed by Khieu Samphan, 
Nuon Chea, Ieng Sary, Ieng Thirith and Kaing Guek Eav (Duch) between 17 April 1975 and 6 
January 1979 (Case File 002).  
 
As indicated earlier this year, the Co-Investigating Judges reiterate that they are endeavouring to 
complete the investigation in Case File 002 by the end of 2009.  
 
The sixth Plenary Session of the ECCC adopted amendments to the Internal Rules related to the 
deadline for the filing of Civil Party applications. Pursuant to the amended Internal Rules, anyone 
who wishes to apply to become a Civil Party must submit an application no later than 15 days after 
the Co-Investigating Judges have issued the notification that they have concluded the 
investigation. 
 
In order to assist any members of the public who wish to apply to become a Civil Party prior to this 
deadline and assist in the judicial investigation of Case File 002, the Co-Investigating Judges, 
pursuant to rule 56.2 a) of the Internal Rules1 hereby provide information outlining the facts falling 
within the scope of the ongoing investigation.  
 
This information should not be seen as a judicial decision as to the scope of the investigation in Case 
File 2 
 
In the case of an Indictment, the final determination of the material facts sent for trial will be 
contained in the Closing Order. 

 
 

*** 
 
 

                                                           
1 the Co-Investigating Judges, may: 

 

a) jointly through the Public Affairs Section, issue such information regarding a case under judicial investigation as they 
deem essential to keep the public informed of the proceedings, or to rectify any false or misleading information 



 

According to the Internal rules and the Practice Direction on Victims Participation, a victim is a 
natural person or legal entity that has suffered direct physical, material or psychological harm as a 
result of the commission of any crime within the jurisdiction of the ECCC. The harm must be the 
direct consequence of the offence, personal and have actually come into being. 
 
If a victim wishes to become a civil party, his/her alleged prejudice must be personal and directly 
linked to one or more factual situations that form the basis of the ongoing judicial investigation. 
 
The Co-Investigating judges are bound by the scope of investigation as set out in OCP Introductory 
and supplementary submissions. 
 

The following material facts form part of the Co-investigating judges’ investigation in case file 
No. 2:  
 
I COOPERATIVES AND WORK SITES  
 
The following cooperatives and work sites are under investigation (by Province) 
 
 Banteay Meanchey Province:  

Trapeang Thma Dam (◦еĕĠсŪĳĵе₣ℓŊ) in Phnom Srok District (Ū₤˝ķĖеŪ₤˝О О ) 

 
 Kampong Chhnang Province:  

Kampong Chhnang Airport (ŪĮŵĕŎĕŉЮΉй˝ еĮ₣сĂĖ е₣) near Krang Leav commune, Rolea Pier district 

(þНеŪŁе₣ŵŷ Ū₤˝ũЮŲЬЮĩΔЭО ) 

 
 Kampong Thom Province:  

1st January Dam Stoeung Chinit Construction (ŁũŢť ĕ₤Ā Е₣ĄĕЊĳ◦еĕĠс Б ơņ˝Ŭ) in Stoeung Chinit, Baray 

and Santouk Districts (₤Ā Е₣ĄĕЊĳ Ū₤˝ģŬŎ ĕЊ₣₤ĕĀ̋Б О О ) 

 
 Kampot Province:  

Srae Ambel Salt production worksite (ŁũŢť ĕЯŪ₤ΒеĠЊŲ) in Srae Ambel village, Srae Ambel sub-

district, Kampot district (ķРņЊЯŪ₤ΒеĠЊŲ þНеЯŪ₤ΒеĠЊŲ Ū₤˝˝ еĮĳО ) 

 
 Takeo Province:  

Tram Kok Cooperatives (₤΅˝ũ‗чŪ″е̋ ˝ с) which includes the cooperatives in the following 

communes: Kus (Ð Р₤), Samrong (₤еЮŬ₣), Trapeang Thom Tboung (Ūĳĵе₣ĊеĳġС₣), Trapeang Thom 

Cheung (Ūĳĵе₣ĊеЮĄЧ₣), Tram Kok (Ū″е̋ ˝ с), Nheng Nhang (Яŀл₣ŀл₣), Sre Ronong (ЯŪ₤ũ‗Н₣) and Ta 

Phen (″Яĩĕ) 

 
 Phnom Penh: 

Office S-24 (also known as Prey Sar) (ņĕĀБũ₤-Ử ) in villages of Ta Lay, Srok Chek, and Ba Kou in 

Prey Sar sub-district, Dangkao district (ķРņЊ″ΌБ Ū₤˝Юş˝ ĕЊ₣ģÐ Р Ė̋О₣þНеаŪĮ₤ Ū₤˝řЮĮ̇О О ) 



 

 
II SECURITY CENTERS AND EXECUTION SITES 
 
The following Security Centers and Execution Sites are under investigation (by province) 
 
 Battambang Province  

Wat Kirirum Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠŷĳŉÐ БũВũņŏ) located on Kirirum Mountain, Banan District, 

(Ū₤˝ģ‗ĕсО ). 

 
 Kampong Chhnang Province:  

Prey Trapeang Ampil (˝Яĕų₣₤Ōų ĠсаŪĮŪĳĵе₣ΒеĮЊŲ) near Chumteav Chreng Thmei Village, Samaki 

Meanchey District (formerly part of Kampong Tralach District) (ķРņЊĄНеĈŷЯŪĄ₣ℓŊБ Ū₤˝⅜ņÐð БŌĕĄŎО њ
(ĮБņНĕďЯĩĖ˝ņУŎаĕŪ₤˝˝ еĮ₣сŪĳΐşО ))  
 

Prey Damrei Srot Security Centre (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠаŪĮřеũВŪ₤ĳО )in Damrei Srot Village, Svay Chuk Sub-

District, Samaki Mean Chey District (ķРņЊřеũВŪ₤ĳ þНе⅜ſ ŎĄН˝ Ū₤˝⅜ņÐð БŌĕĄО О њŎ) and related sites  

o Watt Trapeang Mtes Prey and Ta Kuch execution Site (ŷĳŉŪĳĵе₣ЮņĀ₤аŪĮ)  , Svay Chuk 

commune/ sub district, Samaki Manchey district in 1975. 

o Prey Totoeng (аŪĮ◦◦Е₣), Damrei Srot village, Svay Chuck sub district, Samaki Mancheay 

district in 1975. 

o Phnom Krech (ķĖеЮŪÐş) in Kraing Lvea commune/sub district, Samaki Mancheay district in 

1975. 

o Prey Sré Val (аŪĮЯŪ₤ǻŲсм )  , Thmei Khmer village in Tbeng Khpous commune, Samaki 

Mancheay District and Watt Tbeng Khpeos pagoda in 1975. 

o Watt Chrak Sdech (ŷĳŉŪş˝Ю₤Ś ş)  in Peam commune Samaki Mancheay District in 1975. 

 
 Kampong Cham Province:  

Steung Tauch execution Site (˝Яĕų₣₤Ōų Ġс₤Ā Е₣ĳРş) located in Kak Commune Ponhea Krek District 

(þНе˝˝ с Ū₤˝ĮŔň ЯŪ˝˝О ) 

 
 Kandal Province:  

Sang Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠ₤₣с) in Kandal Stung District (Ū₤˝˝₧Ś Ų₤Ā Е₣О ) 
 

 Kampong Saom Province:  

Koh Kyang Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠЮŁйŠŏ₣) Koh Kyâng village, Au Chov sub-district, (formerly 

Prey Nup District) (ķРņЊЮŁйŠŏ₣ þНеΒРũЮŪĐ (ĮБņНĕďŪ₤˝аŪĮО ĕĠс))  
 
 
 



 

 
 Kratie Province: 

Kok Kduoch Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠЮý˝ ŉ̋şФ ) in Sambo district (Ū₤˝₤еĠРũО ) and related site Pra 

Sral Security Center 
 

 Takeo Province:  

Kraing Ta Chan Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠŪŁе₣″Čĕс) in Kus Commune, Tram Kok District (þНе 
Ð Р₤ Ū₤˝Ū″е̋ ˝ сО ) 

 
 Mondulkiri Province: 

Phnom Kraol Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠķĖеЮ ŁŲ) in Koh Nhek District, Sre Sangkum commune, 

village 9 (Ū₤˝ЮŁйЯŀ˝ þНеЯŪ₤₤₣ ðņО  ķРņЊ ៩)  

Ū

 
 Phnom Penh 

Office S-21 (ņĕĀБũ₤-Ươ), eventually located on Street 103, Boeng Keng Kang 3 sub-district, Chamkar 

Mon district and related site Choeung Ek execution site (ЮĄЧ₣υ˝). 

 
 Pursat Province 

Tuol Po Chrey Execution Site (˝Яĕų₣₤Ōų Ġс◦УŲЮĵĊЊаŪĄ) located in Pring Khpous, Kandieng District 

(Ū₤˝˝Ю‗ŉ Э₣О )  

 
 Ratanakiri Province:  

O Kanseng / Phum 3 Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠ ΒРũ˝Яĕ℮₣/ķРņЊ ư) formally located in LaBanSiek 

Sub district, Banlung District (þНеΐģĕЮ₤Ь˝ Ū₤˝ģĕŲН₣О ) 

 
 Siem Reap Province: 

Siem Reap Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠЮ₤ЬņŬĠ) originally located in front of the Court of First 

instance. It comprised the Dharmayudhi Pagoda (also called Thamyut or Kesararam pagoda) (ŷĳŉ 
ŢŌл ŎН◦ċБ (ЮΊ ŷĳŉĊņŊŎН◦ċ ιŷĳŉ Ю˝⅜ŬŬņ)).  

 
 Svay Rieng Province:  

Wat Tlork Security Center (ņĕĀБũ₤ĕŉЊ₤НŠŷĳŉĊų˝) in Tlork Village, Svay Chrum District (Called Mean 

Chey Thmey district during DK) (ķРņЊĊų˝ Ū₤˝⅜ſ ŎŪĄе О О (ЮΊŪ₤˝ŌĕĄŎℓŊБ Ė̋О₣˝ еŲН₣О њ ũĠĠ˝ņįОď
ŪĠďĊЊĠЮĳŎŏ)) 
 
 
 
 
 



 

 
III - ACTS DIRECTED AGAINST THE POPULATION AND/OR GROUPS OF PERSONS 

 
 Displacement of persons from Phnom Penh immediately after 17 April 1975  
 
 Displacement of persons from the Central and Southwestern parts of the country to the North and 

North West Zones (Provinces of Battambang and.or Pursat) from the end of 1975 and continuing 
in 1976, in particular in relation to the treatment of members of the Cham minority  
 

 Displacement of persons from the East Zone, in 1978 in particular from Prey Veng and Svay 
Rieng Provinces to Pursat and Battambang Provinces  

 
 Treatment of Buddhists throughout Democratic Kampuchea and in particular 

 Wat Châmbâk (ŷĳŉşеĠ˝ с), Tuol Sdei village, Tuol Sdei sub-district, Chantrea district, Svay 

Rieng province 

 Wat Ta Kut and Wat Mè (ŷĳŉ″Ð Нĳ ĕЊ₣ŷĳŉЯņл) in Chey Tauch village, Chey Thom sub-

district, Ksach Kandal district, Kandal province 

 Wat Antung Vien (ŷĳŉΒĕĀ₣сЮŷЬĕ)also known as Wat Mony Vanaram Antung Vien in Antung 

Vien village, Kantuot sub-district, Kratie district, Kratie province 

 Wat Damnăk Trâyoeng (ŷĳŉřе₧˝ сŪĳŎЕ₣) in Touk Meas district, Kampot province 

 Wat Chey Mongkul (ŷĳŉĄŎņ₣ ðŲњ ) Kamphun village, Kamphun sub-district, Se San 

district, Stung Treng province  

 Wat Samrong (ŷĳŉ₤еЮŬ₣), Samrong village, Samrong sub-district, Ek Phnom district, 

Battambang province. 
 
 Treatment of Vietnamese in Prey Veng and Svay Rieng Provinces and during incursions into 

Vietnam. 
 
 Treatment of members of the Cham minority in Central; East and Northwest Zone and in 

particular in Kampong Cham Province : 

 Trea II village execution site (ķРņЊŪĈ II) located in Kroch Chhmar District (Ū₤О˝Ū˝ СşĂŊ ũ) 
 Wat O Trau Kuon Security Center (ŷĳŉΒРũŪĳ˝ Уĕ) located in Kang Meas District 

(Ū₤˝˝₣Ō₤О ) 

 

 “Purges” (ŁũЮģ₤₤еΖĳžŊ е₣) conducted by the Democratic Kampuchea regime and in 

particular in the (Old and/or New) North Zone in 1976 and (New) North Zone in late 1976 and early 
1977, and in the East Zone in 1978. 
 

 Forced marriage (ŁũЮũЬĠŁũЮŢŎĠ₣ šе) throughout Democratic Kampuchea  

 
 

*** 
 
 



 

 
Anyone who believes they fall within the definition of Civil Party found in Internal Rule 23.2 and 
Article 3.2 of the Practice Direction on Victim Participation in respect to any of the material facts 
listed above, and who wish to apply to join the ECCC proceedings as a Civil Party, should contact the 
ECCC Victims Unit as soon as possible.   
 

Victims Unit 
House No. 6A, 

Street 21, Sangkat Tonle Basac I, Khan Chamcarmon 
Phnom Penh, Cambodia. 

Phone helpline on 012 842861, 097 7424218 or 023 214 291. 
 
The ECCC Victims Unit is ready to assist and provide further explanation to those who wish to 
complete Victim Information Forms. The office is open from 8:00 AM to 5:00 PM from Monday to 
Friday except on public holidays. 
 
 

*** 
 
 

See also 
 

ECCC Victims Unit “Key message for civil party applicants in case 002” 
http://www.eccc.gov.kh/english/cabinet/press/133/vu_statement_en.pdf 

 

 

http://www.eccc.gov.kh/english/cabinet/press/133/vu_statement_en.pdf
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